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Угорська книжкова полиця у фондах Національної бібліотеки України імені В. І. Вернадського 

Розглянуто питання створення зібрання «угорська книжкова полиця» в Національній бібліотеці України імені В. І. Вернадського в межах розвитку співробітництва національних бібліотек двох країн. Проаналізовано склад і зміст цього зібрання, визначено роль у контексті обміну інформацією, розвитку й збагачення європейської та світової культури. 
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Національна бібліотека України імені В. І. Вернадського (НБУВ) – провідний культурний, освітній, науково-інформаційний заклад. Основним документом, що регулює діяльність установи, є Статут НБУВ (у редакції 2023 р.), затверджений Національною академією наук України. Пріоритетними  завданнями НБУВ є комплектування, наукове опрацювання та зберігання загальнодержавного універсального бібліотечного фонду і фонду документальної спадщини України та світу, а також забезпечення доступу користувачів НБУВ до науково-інформаційних ресурсів НБУВ і світових бібліотечно-інформаційних ресурсів (http://www.nbuv.gov.ua/node/2).
Інформаційні ресурси НБУВ – одні з найбагатших і найповніших в Україні. Формування фондів, особливо в перше десятиріччя існування установи, відбувалося переважно у спосіб передання бібліотек різноманітних  закладів освіти та установ, що припинили свою діяльність. Основу зібрання становили фундаментальні бібліотеки таких відомих київських закладів, як Колегія Павла Галагана та Перша гімназія, книжкові колекції низки монастирів (зокрема Ніжинського Благовіщенського) та церков, ліквідованих державних і приватних закладів вищої освіти (Університет св. Володимира, Віленська медико-хірургічна академія). Також фонд поповнили цінні приватні колекції відомих діячів науки і культури. 
З метою подальшого культурного розвитку нашого суспільства, задля поглиблення зв’язків із міжнародною бібліотечною спільнотою НБУВ активізує співпрацю та взаємодію з іншими інституціями на державному та міждержавному рівнях.  
Поряд з історичними зібраннями та сучасними колекціями бібліотечні фонди почали поповнюватися «національними полицями» інших держав. Так, у квітні 2023 року НБУВ подала заявку на участь у пілотному проєкті «Польська полиця в Україні», ініційованому Міністерством культури та національної спадщини Польщі і Міністерством культури та стратегічних комунікацій України. На основі переданого у грудні цього року комплекту видань (переклади українською мовою польської класичної та сучасної літератури) в НБУВ було започатковано книжкове зібрання «Польська полиця в Україні» (http://nbuv.gov.ua/node/6354). На кінець 2024 року зазначене зібрання вже налічувало 60 прим. книжкових видань. 
У лютому 2025 року бібліотеку відвідала угорська делегація, до складу якої увійшли Надзвичайний і Повноважний Посол Угорщини в Україні Антал Хейзер, дипломатка з питань культури і освіти Посольства Єва Хейзерне Хегедюш, генеральний директор Національної бібліотеки Угорщини імені Ференца Сечені Давід Рожа, фахівець із комунікацій Петер Тот, а також працівниці Посольства Агнеш Шафар та Світлана Кабиш. Метою візиту було ознайомлення з діяльністю головної книгозбірні України, яка входить до двадцятки найбільших бібліотек світу, й обговорення перспектив міжбібліотечної співпраці. Враховуючи досвід НБУВ щодо створення національних книжкових полиць, угорські колеги вирішили передати частину видань для формування осередку угорської літератури в Україні.
Для започаткування в НБУВ зібрання «Угорська книжкова полиця» угорською делегацією було презентовано 107 сучасних видань, серед яких – два унікальні фоліанти. Перший із них – рідкісне репринтне видання вибраних творів зі знаменитої «Корвініани» (бібліотеки короля Матіаша Корвіна). Ця гуманістична збірка рукописів є визначним джерелом для досліджень епохи Відродження. Другий цінний том – факсимільна копія «Хроніки угорців» (Chronica Hungarorum), надрукованої 1473 року. Як зазначив Давід Рожа, до 550-річчя угорського книгодрукування було виготовлено лише 550 копій цієї пам’ятки книжкової культури. Ці реліквії призначені для особливих інституцій, і відтепер вони зберігатимуться у фондах НБУВ (https://www.nbuv.gov.ua/node/6716).
Вагома частина переданих видань представляють угорську літературу та книжкове мистецтво від давнини до сучасності. Серед них варто виокремити такі знакові праці: «Дисертація про розквіт, занепад, руйнування та залишки Будайської королівської бібліотеки Матіаша Корвіна» Ксистуса Шира; «Музей образотворчого мистецтва в Будапешті» – ілюстроване видання, що охоплює період від скарбів єгипетської та греко-римської культур до найвідоміших шедеврів європейської скульптури; видання «На’конксіпанський принц» Лайоша Гулачі, яке містить близько 200 робіт митця, зокрема 84 живописні полотна, а також малюнки, ілюстрації, рукописи, світлини; «Філострат-Корвіна (Cod. Lat. 417) у Національній бібліотеці імені Сечені» – факсимільне відтворення однієї з найбагатших пам’яток книжкової культури угорського Відродження, оригінал якої зберігається в Будапешті; «Каліотека. Перлини з бібліотеки Угорської академії наук» – видання, яке презентує найвишуканіші скарби, рукописи та рідкісні книги з фондів Бібліотечно-інформаційного центру MTA (Угорської академії наук), зібрані впродовж 190 років. Більшість книг з «угорської книжкової полиці» містять дарчі написи від авторів, політичних і громадських діячів, науковців і знаних особистостей Угорщини, що надає зібранню особливого статусу та меморіального значення. Презентовані видання стали основою для створення «угорської книжкової полиці», яка відкриває нові можливості для наукової та культурної співпраці між державами.  
Генеральний директор НБУВ, член-кореспондент НАН України Любов Дубровіна висловила щиру вдячність угорським партнерам за цей вагомий внесок у розвиток фондів. Створення «угорської полиці» в НБУВ є лише першим кроком у зміцненні міжбібліотечного діалогу між Україною та Угорщиною. НБУВ також вручила гостям велику колекцію власних видань.  
Під час зустрічі було обговорено питання майбутньої співпраці між НБУВ і Національною бібліотекою Угорщини імені Ференца Сечені. Сторони наголосили на взаємній користі та великих перспективах такої взаємодії, відзначивши її важливість для обміну інформацією та збагачення європейської та світової культури. Результатом зустрічі стало підписання Меморандуму про взаєморозуміння, що передбачає культурну співпрацю в галузі популяризації фондів і створення цифрових колекцій. Цей візит став конструктивним початком процесу співробітництва двох потужних установ наукової та культурної сфери держав, покликаного сприяти взаєморозумінню, упровадженню новацій сучасності в бібліотечній галузі, обміну досвідом і можливостей задоволення запитів користувачів, поповненню скарбниці світових культурних надбань (https://www.nbuv.gov.ua/node/6716).
Формування національних книжкових полиць відкриває перед користувачами і науковцями нові горизонти для досліджень у галузі історії, мистецтвознавства, міжнародних відносин, забезпечуючи доступ до рідкісних іноземних видань безпосередньо в Україні. Така діяльність сприятиме розвитку міжкультурного діалогу, зміцненню зв’язків з міжнародними  культурними інституціями. 
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The Hungarian book shelf in the 
Vernadsky National Library of Ukraine collections

The article examines the creation of the «Hungarian Bookshelf» collection at the V. I. Vernadskyi National Library of Ukraine as part of the developing cooperation between the national libraries of the two countries. It analyzes the composition and content of the collection and defines its role in the context of information exchange and the development and enrichment of European and global culture.
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